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Resumo

Este artigo tem como objetivo apresentar algumas praticas didatico-pedagdgicas observadas na
Escola Indigena 19 de Abril, do povo Mehi (Krahd), no estado do Tocantins, que ajudam a caracterizar
o ensino local como especifico e diferenciado. Por meio de pesquisa bibliografica, observacdo
participante e entrevistas semiestruturadas com liderancas e educadores locais, foi possivel constatar
que os Krah6 manifestam uma ampla gama de estratégias em sua vivéncia escolar que a tornam uma
educacao diferenciada de fato, em acordo com os paradigmas estabelecidos pela Constituicao Federal
de 1988. Entre essas praticas, destacam-se a producao de material didatico préprio, promocao de
metodologias inovadoras e integracao entre a educagao escolar e a tradicional. O presente trabalho
se justifica pela importancia de discutir o estabelecimento de inova¢des na praxis pedagdgica das
aldeias indigenas.
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Abstract

This article aims to present some didactic and pedagogical practices observed at the 19 de Abril
Indigenous School of the MehT (Krahd) people in the state of Tocantins, which help to characterize
local education as specific and differentiated. Through bibliographic research, participant observation
and semi-structured interviews with local leaders and educators, it was possible to confirm that the
Krah6 demonstrate a wide range of strategies in their school experience that make it a truly
differentiated education, in accordance with the paradigms established by the Federal Constitution of
1988. Among these practices, the production of their own teaching material, the promotion of
innovative methodologies and the integration between school and traditional education stand out.
This work is justified by the importance of discussing the establishment of innovations in the
pedagogical praxis of indigenous villages.

Keywords: Indigenous school education; Krah6 people; Differentiated education.
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Introducao

Os diversos povos indigenas que atualmente habitam o territério brasileiro
manifestam suas formas particulares de educa¢do, com criancas e jovens sendo instruidos
desde cedo nos saberes tradicionais, transmitidos oralmente de geragao a gera¢ao. Essa
realidade passou a disputar sua hegemonia com outros modelos de educacao introduzidos
no pais pelos colonizadores a partir do século XVI, sendo o principal deles o ensino por meio
das escolas.

As mais remotas iniciativas com rela¢dao a educacao escolar indigena no Brasil se deram
ja nos primeiros anos da colonizagao portuguesa. Os chamados aldeamentos visavam reunir
indigenas de variadas origens - sem nenhum critério com rela¢ao a distribuicao étnica dessas
pessoas -, com o fim de catequiza-los na doutrina catdlica propagada pelos jesuitas, assim
como os fez abandonar suas linguas maternas e tradicdes. Pode-se dizer que, entre os séculos
XVI e XVIII, a educacdo escolar indigena era inseparavel do ensino religioso (Luciano, 2007).

No Brasil Império e durante as primeiras décadas da Republica, essa situagao pouco
mudou, diferindo apenas a atribuicdo da responsabilidade, que passou a ser do Estado
(Medeiros, 2012). Foi apenas nos anos 1950 que se comecou a se pensar em uma educacao
escolar bilingue para os povos indigenas. Em 1971, o Estatuto do indio estabeleceu a
prioridade da lingua materna na educacao escolar desses povos sem, contudo, mencionar a
necessidade de considerar suas particularidades culturais (Luciano, 2007). Nesta mesma
década, sob pressao dos préprios indigenas, o Ministério da Educacao (MEC) estabeleceu que
a educacao escolar indigena deveria ser bilingue, especifica, intercultural e diferenciada.

A Constituicao da Republica Federativa do Brasil de 1988 consolidou esses parametros,
com o reconhecimento das linguas e culturas indigenas e da necessidade de uma educacgao
escolar que respeite as particularidades de cada povo, sendo, portanto, diferente da
encontrada na sociedade envolvente (Brasil, 1998). Podemos definir a educacao diferenciada
como:

[...] aquela educacdo trabalhada a partir da escola tendo como fundamento e
referéncia os pressupostos metodoldgicos e os principios geradores de
transmissdo, produ¢do e reprodugdo de conhecimentos dos distintos universos
socioculturais especificos de cada povo indigena. Ou seja, uma educacdo que
garanta o fortalecimento e a continuidade dos sistemas de saber préprios de cada
comunidade indigena e a necessdria e desejdvel complementaridade de
conhecimentos cientificos e tecnoldgicos, de acordo com a vontade e a decisdo de

cada povo ou comunidade [...] Sdo, portanto, escolas com projetos politico-
pedagdgicos proprios, capazes de atender as necessidades das comunidades
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especificas e com autonomia na gestdo administrativa, politica e pedagdgica. [...]
levam em conta a necessidade da autogestdo de todo o processo escolar conduzido
pelos prdprios povos indigenas, no qual o papel da assessoria e das politicas
publicas resume-se a apoiar e oferecer condicbes técnicas, financeiras e
operacionais para efetivacdo dos projetos. Desta forma, as comunidades indigenas
discutem, prop6em e desenvolvem seus projetos e ideais de escola, levando em
consideracdo as pedagogias étnicas e projetos coletivos de vida (Luciano, 2007, p.
6-10).

No que tange a especificidade, Medeiros (2012) nos diz que a diversidade de povos
origindrios no Brasil reflete em igual medida o nimero de propostas de educagdo escolar. Ou
seja, se mais de duzentos povos indigenas ocupam o territério nacional, este é o niumero
equivalente de modelos de educacdo especificos a serem considerados.

Almeida e Albuquerque (2011) argumentam que uma educacdo escolar indigena
especifica e diferenciada deve se adequar as particularidades do povo que vai acolhé-la. Nesse
sentido, a escola indigena € garantida certa autonomia de decisdes relativas a grade curricular
e gestdo, entendidas como um direito a diferenca (Medeiros, 2012).

Tendo em conta os aspectos particulares da educacao escolar indigena, o presente
artigo tem como objetivo principal apresentar algumas praticas pedagdgicas especificas e
diferenciadas desenvolvidas em uma escola situada em aldeia. A unidade escolhida para esta
investigagdo foi a Escola Estadual Indigena 19 de Abril, localizada na Aldeia Manoel Alves
Pequeno, do povo Krahd, no Tocantins. Como veremos ao longo deste artigo, a unidade
escolar em questao apresenta um modelo de educacao diferenciada bem sucedido, resultado
de uma série de medidas aplicadas em diferentes ambitos.

Percurso tedrico-metodolégico

O método adotado neste trabalho € de carater qualitativo e descritivo, atuando em
duas frentes: de um lado, a pesquisa bibliografica, que buscou localizar material referente aos
temas abordados, em especial sobre a producao de material didatico especifico, e que foram
extraidos do repositério de teses e dissertacdes do Programa de Pds-Graduag¢do em
Linguistica e Literatura (PPGLit) e do site do Laboratdrio de Linguas Indigenas (Lali) da
Universidade Federal do Norte do Tocantins (UFNT). Os principais autores consultados para
embasar a pesquisa foram Luciano (2007), Grupioni (2006), Melatti (1978), Almeida e
Albuquerque (2011), Costa e Albuquerque (2019) e Rodrigues (1986).

Por outro lado, e como complemento a pesquisa bibliografica, acdes em campo

serviram para atestar as informac¢des obtidas na literatura disponivel e investigar outras



Testemunhos da educacdo especifica e diferenciada em uma escola indigena Meht

novas, até entao ndo registradas. Este segundo método envolveu a observacao participante
e entrevistas semiestruturadas individuais. Para a geracao dos dados, recorreu-se ao registro
em didrio de bordo das experiéncias in situ e dos didlogos estabelecidos com liderancas e
educadores Kraho da referida aldeia, entre os anos de 2022 e 2023 (Andrade Duarte, 2023).
Os participantes da pesquisa foram a entdo diretora e professora da escola TP, os professores
LT e RY, 0 ex-cacique DP e o0 entdo cacique RC’; assim como alguns professores cupé’, que nos
forneceram informagdes relevantes de maneira pontual.

Caracteristicas socioculturais de um povo Jé: os Kraho

O povo Krahd, autodenominado Mehi, habita a regido nordeste do estado do
Tocantins, préximo aos municipios de Goiatins e Itacaja (Rodrigues, 1986). Sua populacdo
aproximada é, conforme os dados mais recentes disponibilizados pelo Distrito Sanitario
Especial Indigena do Tocantins (DSEI/TO), de 3.702 individuos, distribuidos em 37 aldeias
(Brasil, 2021). Estas possuem um formato circular, com patio central (ka), onde sdo realizadas
as principais cerimdnias e reunides publicas. Em seu entorno, caminhos radiais (krynkapé) se
projetam, levando a uma estrada circular concéntrica (pru karde) onde estdo organizadas as
casas.

Na figura abaixo vemos a localizacdo do territério Krahd no estado do Tocantins (a
esquerda) e a representacdo aérea de Manoel Alves Pequeno (a direita), feita por seu
morador Cahxét', que demonstra com clareza a configura¢do bdsica de uma aldeia Krah6. Na
parte inferior direita do desenho, é possivel reconhecer a Escola 19 de Abril.

Figura 1- Mapa do territério Krah e representagdo da aldeia Manoel Alves Pequeno.
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Fonte: Compila¢do dos autores. Imagens extraidas de Wikipédia (verbete: Krahd) e Albuquerque (2012).
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Os Krah6 sdo um povo majoritariamente bilingue: recorrem ao Méht jarkwa (lingua
Krahd) nas intera¢bes intragrupo, utilizando o portugués como lingua secundaria na
comunicagdo intergrupo; pois, entre eles, “existe uma politica de manutencao de sua lingua
como forma de preservar a sua identidade e fortalecer a cultura” (Abreu, 2012, p. 70).
Durante a primeira infancia, comunicam-se exclusivamente em lingua materna.

Os principais elementos culturais tangiveis Méhi sdo a pintura corporal em jenipapo e
urucum, artefatos feitos com cabaga, acessérios corporais em micanga e trangados em palha
de buriti. No aspecto intangivel, destacam-se a corrida de toras, ritos diversos de iniciacdo e
luto e a presenca de um sistema de divisdo cosmoldgica que polariza tudo em volta em
bindmios como vertical-horizontal, noite-dia, oriente-ocidente, centro-periferia, vida-morte.
A alternancia de poderes sazonal entre um “partido do inverno” (Catamjé) e um “partido do
verdo” (Wakamjé) em cada aldeia se baseia nessa concepcdo binaria do universo (Andrade
Duarte, 2023).

A crenca nos mecaré (espiritos) preconiza a existéncia de uma aldeia extrafisica,
situada a Oeste, para onde se direcionam os mortos. Tradicionalmente, a cosmologia Krah6
adota um modelo de reencarnacdo involutivo, em que a alma humana transmigra ao reino
animal e ao vegetal/mineral, sucessivamente, resultando por fim na completa aniquilacao do
ser (Melatti, 1978)". Com a instalacdo de diferentes movimentos religiosos cristdos nas
aldeias Krahd, a configuracao de crengas e costumes se tornou complexa, ao coexistirem
ritos tradicionais e festividades religiosas, a crenca no Deus cristdo e em seres mitoldgicos
(Andrade Duarte, 2023).

A Escola Estadual Indigena 19 de abril: um espago de experimentacdes

A educacao escolar se encontra presente entre os Krahd desde os anos 2000 e tem
permitido que o bilinguismo se manifeste de maneira equilibrada, por meio de trocas
interculturais, além de unir a educacdo tradicional a educacao de modelo ocidental, seguindo
a tendéncia generalizada das escolas indigenas brasileiras de valorizar a cultura e a lingua
materna no espaco escolar (Grupioni, 2006).

Hoje, o territdrio Krah6 conta com dezenas de escolas, sendo a principal delas a
Escola Estadual Indigena 19 de Abril, localizada na aldeia Manoel Alves Pequeno, préximo ao
municipio de Itacaja (Abreu, 2012). Ali, diversos projetos sdo desenvolvidos, numa parceria

entre profissionais indigenas e ndo-indigenas, buscando atender aos critérios citados
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anteriormente. Entre eles estd a elaboracdo de materiais didaticos e a adogao de
metodologias alternativas de ensino (Costa; Albuquerque, 2019).

Na escola Kraho, o professor é denominado Ihkrdri Caté, um termo tradicional que
indica o “instrutor”, aquele que ensina os saberes tradicionais para as criancas. Segundo Leite
(2017, p. 50), “Os alunos acompanham o seu instrutor pela aldeia e pela mata, aprendendo
conteldos basicos sobre seu territdrio, sua cultura e para sua sobrevivéncia” e, “nesta
dinamica de observacdo, aprendem as musicas das frutas e dos animais, a trangar cofo e
conhecem os rios, lagos, riachos e brejos” (Krahd, 2020, p. 14). Portanto, a educacdo
tradicional se mescla ao ensino escolar proposto pelo Outro, num rico exercicio de
interculturalidade, que visa ao mesmo tempo perpetuar os saberes ancestrais e garantir que
os jovens estejam inseridos em um mundo globalizado.

Na escola Kraho, “O processo educacional acontece de forma peculiar, o ensino é
livre de qualquer determinacao burocratica e a aprendizagem é coletiva e colaborativa”
(Leite, 2017, p. 50). Ademais, hd uma constante interacdo entre os saberes tradicionais,
preconizados por disciplinas como ‘“Cosmologia” e ‘“Manifestacdes Culturais” (Bastos,
2021); e os ocidentais, expresso nos demais componentes curriculares. A pesquisadora
Jokahkwyj, em sua dissertacao de mestrado, trata da necessidade da presenca da educacao
ancestral de seu povo na educagao escolar local. Assim ela defende:

Penso que uma maneira de a escola Mehi atuar com nossa pedagogia e manter os
jovens mais interessados € levando o jeito Mehi de contar histdrias, para as salas de
aula e para outros espagos das aldeias. Imagino que esse jeito Mehi pode ser
“traduzido” para a dinamica escolar. E somente assim, construiremos praticas
pedagdgicas realmente com nossa identidade Mehi. Desta forma, devemos ensinar
nao so as histdrias em si, mas manter as rela¢des, gestos, dinamicas, simbologias e
lugares tao importantes para nosso povo, como uma forma de dinamizar o ensino
(Krah, 2019, p. 85).

Aspiracdes desse género podem ser localizadas também na fala da diretora da escola,
presente na apresentacdo do livro Tep Mé Téére (O Peixe e a Lontra), onde ela expressa o
desejo de promover novas metodologias “através da leitura e do audiovisual, incorporando
projetos pedagdgicos, habilidades e pedagogias diferenciadas, desenvolvidas com o objetivo
de mudar a triste realidade da educacdo escolar na qual a cultura mehi em si esta sendo
enfraquecida” (Krahg, 2020, p. 17).

H34, portanto, um interesse generalizado por parte dos educadores Krahd em

procedimentos e intervencOes pedagdgicas diferenciadas, que possam adequar melhor o
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ensino em suas escolas a realidade local. Devido a isso, a Escola 19 de Abril “empenhou-se na
constru¢ao de um Projeto Politico Pedagdgico préprio, voltado para os anseios da
comunidade local” (Costa; Albuquerque, 2019, p. 225), e por isso, é receptiva a propostas
criativas surgidas ali ou advindas de fora. Os préprios livros didaticos disponiveis no site do
Lali, como veremos a seguir, demonstram isso.

Producao de material didatico pela propria comunidade escolar

No Brasil, a publicagao de livros didaticos de autoria indigena teve inicio em 1994, com
o apoio financeiro do MEC (Luciano, 2007). O intuito com a producdo de material impresso
em diferentes linguas indigenas era o usufruto das préprias comunidades, uma vez que
grande parte delas conta com sua lingua materna e costumes unicos. Desta forma, para
garantir que a educacdo seja especifica e diferenciada, com énfase no ensino em lingua
materna, € crucial que se tenham a disposicao materiais proprios, voltados a realidade de cada
povo.

Os Krahd passaram a elaborar seus materiais didaticos especificos no inicio deste
século, com o apoio do Lali/lUFNT, que promove desde entdo oficinas nas quais professores,
alunos e demais integrantes da comunidade confeccionam textos e ilustracdes para compor
as obras. Os textos versam sobre temas familiares a realidade Krahd, como acontecimentos
histdricos, fauna e flora da regidao, mitos, costumes e crencas. No site do Lali encontram-se
disponiveis livros de alfabetizacdo, Portugués Krahd, Geografia, Histdria, Matematica etc.

(UFNT, s.d.), como é possivel ver no compilado abaixo.

Figura3- L|vros didaticos Krahd, produzidos em parceria com o LaII/UFNT
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Fonte: Imagens extraldas do site do Lali (UFNT s. d )

Estes livros, distribuidos gratuitamente a todas as escolas Krahd, podem ser
encontrados nas vers6es impressa e digital. Em conversa informal, a entdo diretora da escola

nos disse que, na falta da versao impressa, € comum entre os profissionais que trabalham na
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escola 19 de Abril recorrerem ao site do Lali, fazerem o download dos livros em formato pdf e
depois imprimi-los na integra ou parcialmente, para uso em sala de aula (Andrade Duarte,
2023).

Percebe-se, portanto, que a adocao desse material ja nao depende totalmente de uma
reproducdo e distribuicdo externas, localizadas em cidades distantes, uma vez que estdo ao
alcance da comunidade via internet. Desta forma, as tecnologias digitais tém ajudado a
contornar alguns desafios materiais e logisticos.

Cantos e ritos tradicionais no contetdo curricular

Em nossa primeira visita a Manoel Alves Pequeno, em 2022, presenciamos a realizacao
de uma atividade escolar que demonstra a capacidade da escola indigena de unir modelos
diversos de transmissao de saberes e a tradicdao a modernidade. Numa determinada tarde,
pela manh3, jovens alunas se encontravam dispostas em paralelo (pjé ryy) sob a sombra de
uma mangueira ao lado da escola. Elas eram guiadas pelo professor LT, que fazia movimentos
de um lado a outro, conforme a dinamica corporal que Melatti (1978) havia presenciado nos
anos 1960 neste mesmo tipo de ritual Krahd.

As mocas cantavam em coro unissono uma cantiga que trata dos menture
(jovenzinhos), ao mesmo tempo em que marcavam o ritmo com os pés, balancando os bracos
e flexionando os joelhos, num gestual caracteristico que Packer (2020) identifica como hara
tape (bater as asas). Ao redor delas, rapazes e criancas filmavam a danca com seus
smartphones (Andrade Duarte, 2023).

Na imagem abaixo, € possivel ver um registro desse momento, em que as mocas Krahd
cantam no pru karde (caminho das casas). Em sua maioria, vestem o busto com blusas
compradas na cidade e a parte inferior do corpo com o cupéxé (tecido dos ndo-indigenas),
tipico de sociedades Jé. Além desses elementos visuais, facilmente reconheciveis, ha uma
série de outras expressdes sociais que atestam o constante didlogo intercultural dos Krahg,
como a ja citada adocdo de aparelhos eletrénicos e a prépria presenca da educacao escolar,

sintetizados nessa cena.

s e e R = - -

Fonte: Os autores.
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Mesmo se tratando de uma situacao atipica para o olhar do pesquisador advindo da
sociedade envolvente, “aquilo era parte das atividades escolares corriqueiras, uma vez que
na cultura Krahd as tradi¢des se aliam ao novo, o ltdico ao formal, o espaco fechado da escola
ao aberto do kd” (Andrade Duarte, 2023). Além dessas atividades que se voltam para o
exterior da escola, em diversos momentos ao longo do ano escolar os jovens sdo dispensados
da sala de aula para que possam assistir a rituais e festividades importantes que se ddo no
patio central, pois estes sdo considerados parte da didatica Méht.

A pratica do desenho e da modelagem no desenvolvimento da motricidade

Numa outra visita a aldeia, Nunes, um dos alunos que fazia parte de nossa comitiva e
que estava pesquisando as experiéncias como escola ativa da unidade de ensino da aldeia
(Nunes, 2022), comentou a respeito de uma aula a que havia assistido minutos antes e que
Ilhe despertou a curiosidade. Um professor da escola, RY, trabalhava na producdao de
desenhos com os alunos. Questionado por Nunes sobre qual disciplina curricular era aquela,
o professor lhe respondeu que ele mesmo a havia criado com a intencdo de treinar a
motricidade fina das criangas, pois isso Ihes favoreceria na hora de aprender a escrever
(Andrade Duarte, 2023).

Em outra ocasidao, em uma dinamica ao ar livre, 0 mesmo professor resolveu mediar
uma aula de modelagem em argila. Para isso, foi adquiri-la j& pronta para uso no comércio da
cidade vizinha de Itacaja, embora as vezes, como ele relatou, alunos e professores saem para
coletad-la nas margens de rios préximos, onde abundam. Trabalhando em conjunto, as
criangas que participavam da dinamica eram livres para expressar sua criatividade
(Dissertacao, 2023), conforme vemos abaixo:

Figura 5 - Criancas Krahd em aula de modelagem ao ar livre.
e P z i »,,v - . \
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Fonte: Os autores.
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As trés cenas descritas acima - envolvendo canto, desenho e modelagem - sdo
expressoes da criatividade docente e das manifestacdes culturais MéhT que servem como
testemunhos de uma configuracao basica da educagao escolar indigena. Diferentemente do
ambiente de ensino fechado, comum as cidades, a escola na aldeia precisa ser livre de muros
e alambrados, integrada a comunidade em volta; do mesmo modo, a educagdo tradicional
indigena deve ser integrada a educacao escolar. Com isso, a escola se propde como um
espago privilegiado em termos de garantia da preservacao das linguas e tradi¢bes indigenas,
ao unir o pensamento critico e a a¢do social (Andrade Duarte, 2023).

A respeito dessa relagdao entre o ambiente de aprendizagem formal da escola e as
atividades sociais, Dewey (1897, apud Gilliam, 2002) j& no século XIX destacava a dependéncia
entre os dois, afirmando que as experiéncias em sala de aula formam parte da educacao,
sendo a outra parte propiciada pela sociedade através das artes, do entretenimento e da
recreagao.

Na escola Krahd, ambas as experiéncias sao indispensaveis e se complementam, sendo
comum que os alunos e professores tragam suas demandas escolares para a convivéncia do
dia a dia entre seu povo, elaborando pesquisas nas quais os mais velhos sao entrevistados,
coletando junto a eles cantigas e histdrias; além de participarem das festividades e ritos
tradicionais, sendo estes aceitos pela comunidade e pela escola como uma extensao do
ensino dentro da sala de aula (Abreu, 2012). Na educacdo tradicional, assim como na escola,
““a transmissao de conhecimentos da cultura Krah6 ocorre de forma espontanea, tranquila e
lddica” (Costa; Albuquerque, 2019, p. 224).

Ainda com relacdo as atividades ao ar livre, os esportes se destacam como uma das
mais importantes atividades ndo sd escolares, mas da sociedade Méhi como um todo.

Animacdo a leitura e o teatro na escola

Por meio de algumas conversas informais (Andrade Duarte, 2023) com professores
indigenas e nao-indigenas, buscamos saber se na Escola 19 de Abril ja havia sido posto em
pratica agbes pedagdgicas envolvendo algum tipo de animagao a leitura. Esta consiste de uma
proposta compartilhada, socializada, que leva em conta as habilidades individuais de leitura,
e que pode se relacionar a outras atividades, tais como o teatro. Com efeito, visa estimular a
pratica da leitura nas escolas, bibliotecas e no lar gracas a mediacdo feita pelo professor,

bibliotecario ou pelos progenitores; utilizando-se de indmeros artificios, que se:
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[...] assentam na sua maior parte em estratégias de suporte a criacdo de uma
envolvente atractiva com o livro e com a leitura [...] permitindo a crianga,
condicionada pela sua maior ou menor competéncia leitora, uma maior liberdade na
projeccdo sobre o livro ou um texto em particular e a criacdo de um vinculo que a
faca regressar, mais tarde, a relacdo directa com a leitura (Taquelim, 2011, p. 1).

A prética se divide em etapas como acolhimento, reflexdo e leitura em voz alta. Esta
ultima visa estimular no aluno a leitura de fruicdao e aprimorar sua competéncia leitora. Nela
o mediador vai ajudar no envolvimento do jovem com a leitura, valendo-se de estratégias
diversas, como a dramatizacdo (Taquelim, 2011, p. 2).

Uma professora cupé, que naquela ocasidao ministrava aulas na escola, disse que uma
ideia posta em pratica recentemente por eles havia sido de adaptar junto aos alunos obras
classicas da literatura brasileira para uma peca de teatro, e que a proposta foi muito bem
aceita por eles, que se engajaram na confeccao de acessorios e figurinos, memorizacao das
falas e adaptacdo para o contexto local (Andrade Duarte, 2023). A dramatizacdo é, portanto,
um tipo de estratégia que pode ser adotada visando estimular a leitura e outras habilidades,
pois nela a gestualidade, expressdes faciais e tom de voz sdo elementos imprescindiveis, e
que ultrapassam o texto escrito, adentrando a oralidade. Além disso, o envolvimento do
aluno precisa ser ativo, abarcando todas as etapas.

Oficinas de cinema de animacao

Uma das mais recentes iniciativas adotadas pela escola de Manoel Alves Pequeno
foram as oficinas de cinema de animacgdo. Trouxemos esta proposta, até entdo inédita, de
forma experimental, para a apreciacao de toda a comunidade. De imediato, professores e
demais autoridades da aldeia manifestaram o interesse pela iniciativa. A ideia era reunir
alguns alunos, mediados por um professor, para a producao de um pequeno curta-metragem
de animacao que contasse uma narrativa tradicional de seu povo.

Ao longo de algumas visitas técnicas a aldeia, foi definido o grupo participante da
oficina, que seria composto pela diretora da escola como mediadora e narradora; e por trés
criangas, que fariam as personagens. A histdria selecionada para ser adaptada foi a fabula
“Tutre Mé Xoore Jarén Xa”. Os trés alunos emprestaram suas vozes as personagens e as
desenharam (Andrade Duarte, 2023). Ao final da oficina, o material foi recolhido, editado e
disponibilizado a comunidade, e atualmente se encontra disponivel online (Andrade Duarte;

Albuquere; Krahd, 2022). Naimagem abaixo, vemos uma cena do resultado final da animacdo.
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Figura 6 - Cena do curta-metragem de animacao.

Fonte: Os autores.

Atividades como esta sdo importantes fontes de aprendizagem, pois, como Pinto et al
(2014, p. 5) assinalam, a “oficina de animacdo possui um carater interacionista; estimula a
aprendizagem colaborativa, a leitura de imagem, transdisciplinaridade, transformacao de
tipos textuais em conteldidos imagéticos e mididticos”. Por seu turno, a BNCC defende a
adogao da linguagem audiovisual e do uso das novas tecnologias nas escolas, justificando:

As praticas de linguagem contemporaneas ndo sé envolvem novos géneros e textos
cada vez mais multissemidticos e multimidiaticos, como também novas formas de
produzir, de configurar, de disponibilizar, de replicar e de interagir. As novas
ferramentas de edicdo de textos, dudios, fotos, videos tornam acessiveis a qualquer
uma produgao e disponibilizagdo de textos multissemidticos nas redes sociais e
outros ambientes da Web (Brasil, 2018, p. 68).

A crescente demanda por um dominio das tecnologias digitais evidencia a
conveniéncia das oficinas mididticas no ambiente escolar das aldeias indigenas. A participacao
do aluno nessas oficinas € menos hierarquizada que no modelo classico de ensino e seus
objetivos sao bem esclarecidos, o que ajuda no desenvolvimento de um senso critico e
proativo.

Estratégias para a manutencao da lingua materna

Comrelagdo ao ensino da lingua materna, TP destacou o impasse envolvendo palavras

da lingua Krahd que estdo caindo em desuso. O professor RY ja havia nos informado em outro



Revista Cocar V.23. N.41/2025 p. 1-17 https://periodicos.uepa.br/index.php/cocar

momento sobre o abandono gradativo das referidas expressdes e a necessidade de inseri-las
novamente no vocabuldrio juvenil (Andrade Duarte, 2023), em especial antigos pronomes de
tratamento dispensados aos mais velhos, como Hopin e Pinxwyj (equivalentes a
Senhor/Compadre e Senhora/Comadre na lingua portuguesa, respectivamente), que podem
ser encontrados nas narrativas tradicionais com frequéncia, como na imagem abaixo, com
destaque em vermelho. Trata-se de um trecho da fabula supracitada, transformada em
animacdo, com rasuras feitas pela mediadora TP e que esta presente no livro “Krahé Jujarén

Xa Kwy”, publicado em parceria com a escola 19 de abril (Albuquerque, 2013).

Figura 7 - A presenca dos pronomes de tratamento tradicionais nos livros didaticos.

i ;'.'————' Hapa, pinxwyj? Hipér ajpén im@ mé akra nd mé& wa cukré, ca
| ha imd jim mén nare, wa ha ma mé& akét api né me€ acunéa krér
@ar tu.

[~ Wa ha né hipér ama jiim mén nare, ca né€ ajopir nare, ajopir

* keatre te hajyr. M@&r api wa apupu. Pea pé tce apu pi caaké n€ apu
? futre ma:

— Jiim te mi ijopir keat re ita nd ama 1_]2“({1}9\0- ,\;V\F
— Jim te nare, h@pin xonti te ma ima ajarén, ajopir keatre nj
— Mer jiihkim ma md? pop? L2

tMa ¢6 mad, wyr to md.

— Xaari ma hopin ata! Wa ha akr@r pyrentu. Né ma xoore xdnti
kot cd ma t8.

Fonte: Autoria, 2013.

Para a diretora da escola, na produc¢ao de midias audiovisuais, proporcionada pelas
oficinas de cinema de animacao, poderia haver uma estratégia implicita de resgate dessas
expressdes honorificas na fala das personagens, estimulando nos jovens que viessem a
consumi-las uma busca pelo resgate linguistico de tais pronomes, visto que este suporte
recorre ao registro sonoro para a sua producao.

Consideracgoes finais

Neste breve relato, buscamos registrar algumas experiéncias didatico-pedagdgicas
realizadas na Escola Estadual Indigena 19 de Abril, situada na aldeia Krahé de Manoel Alves
Pequeno, no Tocantins. As observacdes feitas em campo e os didlogos estabelecidos com

funciondrios desta escola demonstraram que o modelo de ensino adotado ali segue os
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parametros indicados pela Constituicdo Federal de 1988, no que se refere aos critérios de
especificidade e diferenca para a educagdo escolar indigena.

A propdsito, a escola em questdo € a que possui maior nimero de alunos matriculados
no territério Krahd. Nos ultimos anos, tem sido agraciada com prémios e men¢des honrosas
pela atuacao de seus gestores e professores na concretizacao de uma educac¢do de qualidade.
O percurso que levou a tal reconhecimento pode ser facilmente rastreado ao observarmos
de perto a maneira como ideias inovadoras sao colocadas em acao. As liderangas locais estao
constantemente empenhadas em pensar a escola como um espago de manutencao de suas
tradicOes e garantia de uma formacao cidada para os jovens da aldeia. Em decorréncia disso,
emerge um empenho conjunto dos educadores para que métodos alternativos de ensino
sejam implementados.

Nas visitas que fizemos ao longo dos ultimos anos, presenciamos a ado¢dao de
atividades que congregam praticas ancestrais ao ensino escolar, como é o caso do canto coral
das mocas; criacao de disciplinas alternativas, a exemplo da produc¢ao de desenho e
modelagem em sala de aula, visando a aptiddo motora dos alunos e uma melhor
aprendizagem da escrita em etapas posteriores; promocao do teatro e do cinema de
animacao, com a participacdo ativa dos alunos nessas atividades; além da publicacao de
material didatico préprio em lingua Kraho.

Em dltima instancia, todas as medidas adotadas na escola 19 de Abril aqui relatadas
visam a manutencao das tradi¢cdes e da lingua materna do povo Méhi. Essas boas praticas
contribuem para um ambiente de efervescéncia criativa em que ndo sé a escola, mas a
comunidade como um todo, sai beneficiada. Em conjunto, pesquisas como esta podem ajudar
a discutir e compreender tais praticas, assim como divulga-las, a fim de contribuir para o
estabelecimento de inova¢des na praxis pedagdgica das aldeias indigenas.
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Notas

"Visando a privacidade dos entrevistados, suas identificacGes sdo feitas a partir das iniciais de
seus dois primeiros nomes pessoais, que costumam ser em portugués e krahd,
respectivamente. Por vezes, nos referimos a eles pela funcdo que exercem dentro da
comunidade: professor, diretora, cacique etc. O “Termo de Autorizacdo de Entrada em
Territdrio Indigena” foi assinado pelo representante local da Funai e o de “Consentimento
Livre e Esclarecido” pelo cacique da aldeia, diretoria escolar, professores e outros integrantes
da comunidade local; e estao anexados a dissertacdo na qual este artigo se baseia.

 Forma como os Krah6 denominam em sua lingua os ndo-indigenas.
il Para nomear os participantes da pesquisa, optamos pela referéncia a seus nomes pessoais

méhT - A decisdo veio a partir de uma fala de LT, que nos sugeriu tal preferéncia -, embora nos
tenham informado que em sua cultura cada individuo ostenta um conjunto de nomes


https://ufnt.edu.br/lali-livros/

Revista Cocar V.23. N.41/2025 p. 1-17 https://periodicos.uepa.br/index.php/cocar

préprios, algo em torno de cinco. Segundo Carneiro da Cunha (1978), no cotidiano sdo
referidos por apenas um deles.

v Para um entendimento mais aprofundado da cultura Krahd, recomenda-se a leitura de
Melatti (1978) e Carneiro da Cunha (1978).
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